HANKELEPING nr 6.4-2.1/118ML

Padsteamet, registrikood 70000585, aadressiga Raua 2, 10124 Tallinn (edaspidi hankija), mida
esindab pohimidruse alusel peadirektori asetditja peadirektori iilesannetes Andreas Anvelt

ja

OU Total Eesti, registrikood 10697373, aadressiga Ravila 63, 51014 Tartu (edaspidi tiitja), mida
esindab pohikirja alusel Meelis Leedo,

keda nimetatakse edaspidi kdesolevas hankelepingus (edaspidi leping) pool vdi koos pooled,
sOlmisid kéesoleva lepingu alljirgnevas:

1.
1.1.
1.2.

1.3.

1.4.
L.5.

1.6.

2.2.

2.3.

Lepingu alus, dokumendid ja moisted

Lepingu dokumendid koosnevad kéesolevast lepingust, rigihanke vitenumber 275418

“Mootorpumpade ostmine“ (edaspidi riigihange) alusdokumentidest, téitja poolt riigihanke

raames esitatud pakkumusest ning lepingu lisadest ja muudatustest, milles lepitakse kokku

pérast lepingule allakirjutamist.

Lepingu sOlmimisel tugnetakse tiitja esitatud pakkumusele, lepinguga fikseeritud

kokkulepetele ning eeldatakse heas usus tditja professionaalsust ja voimekust lepingut

nduetekohaselt tiita.

Lepingu lisad ja lepingu muudatused on lepingu Ilahutamatuks osaks, moodustades

lepinguga iihtse terviku.

Lepinguga samaaegselt allkirjastatavad lisad:

1.4.1. lepingu lisa 1 — iileandmise-vastuvotmise akti vorm;

1.4.2. lepingu lisa 2 — lepingu objekti tehniline kirjeldus;

1.4.3. lepingu lisa 3 —tditja poolt pakkumuses esitatud kauba garantiitingimused.

Lepingus kasutatavad mdisted:

1.5.1. to6pédev — kalendripdev, mis ei ole laupdev, piihapdev ega Eesti Vabariigi seadustega
kehtestatud rikklik piiha;

1.5.2. kolmas isik — mistahes fiiiisiline voi juriidiline isik, kes ei ole lepingu pooleks.

Lepingu ja lepingu lisade vahel esineva vastuolu korral lihtutakse lepingust. Hiljem

sOlmitud lepingu lisa voi muudatus prevaleerib ajaliselt varasema lepingu lisa voi muudatuse

ees.

Lepingu objekt ja tiitmine

Lepingu objektiks on 20 (kahekiimne) PH Delta mootorpumba (edaspidi mootorpump voi
kaup) ostmine koos nende tarnimisega hankija asukohta Pritsu, Vardja kiilas, Kose vallas,
Harjumaal lepingus sétestatud tingimustel ja korras:

Lepingu tingimustele vastav kaup peab olema hankijale iile antud hijemalt 6 (kuue)
kalendrikuu jooksul lepingu sdlmimisest arvates.

Koos kauba tarnimisega on tiitja kohustatud hankijale iile andma kauba eestikeelse kasutus -
ja hooldusjuhendi paberkandjal koidetuna. Lisaks edastab téditja vastava juhendi lepingu
punktid 11.1. nimetatud hankija kontaktisikule ka elektroonselt.

Lepingu hind ja arvelduste kord

Hankija tasub kauba eest tiitjale kokku 68 260 eurot, millele lLisandub kidibemaks (edaspidi
lepingu hind).

3.1.1. 1 (iihe) mootorpumba maksumus on 3413 eurot, millele lLisandub kaibemaks.



3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

4.2.
4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

Lepingu hind sisaldab koiki lepingu tingimuste nduetekohaseks tditmiseks vajalikke kulusid,
sh kauba tootmise, iileandmise ja transpordikulusid ning pakendamise maksumust. Lepingu
hind ei voi hankjja jaoks lepingu kehtivuse ajal tdusta.

Taitjal on kohustus esitada hankijale arve hijemalt 3 (kolme) toGpdeva jooksul pérast

kontaktisikute poolt vastava arve esitamise aluseks oleva iileandmise-vastuvotmise akti

allkirjastamist poolte poolt.

3.3.1. Arve viljastamise kuupédev peab olema pérast kauba iileandmise-vastuvdtmise akti
allkirjastamise kuupéeva.

3.3.2. Hankija tasub kauba eest tditja poolt nduetekohaselt esitatud arve alusel hijemalt 21
(kahekiimne iihe) kalendripdeva jooksul nduetekohase arve kattesaamisest. Arvel
peab maksjaks olema mirgitud Péédsteamet.

Juhul, kui tditja arvete vdljastamise siisteem ei voimalda arve vdljastamist pérast iileandmise-

vastuvotmise akti allkirjastamist ning sellest tulenev admnistratiivne koormus oleks

ileméddra suur, siis on lubatud ka jargmine arve esitamise regulatsioon:

34.1. arve kuupdev vOb olla varasem ehk enne ileandmise-vastuvotmise akti
allkirjastamist;

3.4.2. arve maksetihtacg peab olema vidhemalt 45 (nelikiimmend viis) kalendripdeva arve
viljastamise kuupdevast;

3.4.3. arve tasutakse pirast lileandmise-vastuvotmise akti allkirjastamist hijemalt lepingu
punktis 3.4.2. nimetatud hilisemale maksetdhtajale.

Tditja esitab hankijale Eesti e-arve standardile vastava e-arve. Arve peab vastama

raamatupidamise seaduse ja kédibemaksuseaduse nduetele. Kiesolevas lepingus esitatud

tingimustele mittevastav arve ei kuulu tasumisele.

Kéesolevas lepingus esitatud tingimustele mittevastav arve ei kuulu tasumisele. Lepingust

tulenevate maksete laekumise kohaks on arvel ndidatud arvelduskonto.

Arve tasumise kuupdevaks loetakse vastava maksekorralduse riigikassale esitamise

kuupiev.

Uleandmise ja vastuvétmise tingimused

Tditja on kohustatud tagama kauba vigastusteta tarnimise lepingu punktis 2.1. toodud

hankija asukohta lepingu punktis 2.2. nimetatud téhtaja jooksul

Kaup peab olema pakendatud selliselt, mis vilistab kauba kahjustamise transpordil.

Téitja on kohustatud kooskolastama lepingu punktis 11.2. nimetatud hankija poolse kauba

valduse vastuvotjaga kauba tipse iileandmise aja viahemalt 5 (vis) toOpdeva enne kauba

tarnet.

4.3.1. Taitja on kohustatud tarnel jargima lepingu tditmise kéigus hankija poolt esitatud
turvalisusega seotud juhiseid ja ndudeid ning vajadusel olema valmis esitama isikut
tdendavat dokumenti.

Hankijal on aega vastuvotmiseks esitatud kaup iile kontrollida 5 (vie) toopdeva jooksul

kauba vastuvotmiseks esitamisest arvates.

Taitja on kohustatud kauba valduse hankijale iile andma saatelehe alusel Ilma saateleheta

hankija kauba valdust vastu ei vota.

Saatelehel peavad kajastuma vdhemalt jargmised andmed: tarne teostaja ettevotja nimi (tditja

ise vOi transporditeenuse osutaja); tarne teostamise kuupdev; kauba saaja nimi ehk

Paidsteamet; iileantavate pakendite arv; hankija lepingyjdrgne kontaktisiku nimi ja telefoni

number (lepingu punktis 11.1. esimesena nimetatud kontaktisik); tarne teostanud isiku nimi

voimalusel koos allkirjaga; hankija kauba valduse vastuvotja nimi ja allkiri.

Saateleht voib olla nii paberkandjal kui ka digitaalne.

4.7.1. Paberkandjal saateleht peab jd&dma vihemalt hankijale.



4.8.

4.9.

4.10.

4.11.

4.12.

4.13.

4.14.

4.7.2. Digitaalse saatelehe koopia on tditja vOi transporditeenuse osutaja kohustatud
edastama e-kirja teel lepingu punktis 11.2. toodud kauba valduse vastuvdtjale voi
tema asendajale.

Pooled ei loe kauba saatelehe allkirjastamist voi tarne teostaja digitaalses seadmes kauba

valduse vastuvotmise kohta kinnituse andmist kauba vastuvdotmiseks. Kauba vastuvotmiseks

loetakse aega, kui lepingu punktis 11.1.ja 11.3. nimetatud kontaktisikud on allkirjastanud
kauba tileandmise-vastuvotmise akti.

Lepingu punktis 11.1. nimetatud hankija kontaktisik on kohustatud vastuvdtmiseks esitatud

kauba esimesel voimalusel, kuid mitte hiljem kui 5 (viie) t60pédeva jooksul, {ile kontrollima.

Kauba vastavuse korral allkirjastavad lepingu punktides 11.1.ja 11.3. toodud kontaktisik ud

iilleandmise-vastuvotmise akti (edaspidi akt).
4.9.1. Akt peavad kajastuma vihemalt jirgmised andmed:
4.9.1.1. lepingu pooled ning viide lepingule (lepingu sdlmimise kuupidev ja lepingu
nr);

4.9.1.2. kauba iileandmise kuupiev;

4.9.1.3. iileantava kauba nimetus (vajadusel nimetused), kogus ja maksumus (EUR,
ilma kéibemaksuta);

4.9.1.4. kinnitus, et kaup vastab lepingus sétestatud tingimustele;

4.9.1.5. vajadusel mirkused;

4.9.1.6. lepingu punktis 11.1.ja 11.3. toodud kontaktisikude nimed ja allkirjad.

4.9.2. Pooltel on lubatud kasutada ka lepingu lisas 1 toodud akti vormi.

4.9.3. Akti valmistab ette tiitja ning edastab hankijale allkirjastamiseks digitaalselt voi
paberkandjal.

Kui hankija avastab kauba tingimustele mittevastavuse pirast akti alkirjastamist, on hankijal

oOigus esitada kirjalik pretensioon 6 (kuue) kuu jooksul vastava akti allkirjastamisest arvates

ja tiija on kohustatud omal kulul mittevastavuse likvideerima hijemalt 10 (kiimne)
toopdeva jooksul hankija kirjaliku pretensiooni esitamisest arvates.

Hankya vOib kauba lepingu tingimustele mittevastavusele tugmneda pérast selle vastuvdtmist

ja tileandmise- vastuvotmise akti allkirjastamist:

4.11.1. soltumata sellest, et ta kaupa iile ei vaadanud ja selle mittevastavusest Oigeaegselt ei
teatanud, kui mittevastavus on tekkinud tditja siiii libi voi kui tditja teadis voi pidi
teadma kauba mittevastavusest ja ei teatanud sellest hankijale enne selle tileandmist;

4.11.2. kui kauba kasutamisel imnevad varjatud puudused (mida ei olnud voimalik avastada
tavapdrase kauba {ilevaatamisega), mis ei ole kuidagi seotud kauba vairiti
kasutamisega hankija poolt.

Kui nduetele mittevastavat kaupa ei ole vdoimalik vastavusse via, teatab tiitja sellest

hillemalt 3 (kolme) toopdeva jooksul alates vastuvdite saamisest kirjalkku taasesitamist

voimaldavas vormis hankijale, kellel on sellisel juhul digus loobuda mittevastava kauba
ostu-miitigitehingust.

Kui tiitja keeldub nduetele mittevastavat kaupa nduetele vastavusse viimast, on hankijal

oigus tellida kauba nduetele vastavusse vimine tditja kulul kolmandalt isikult. Juhul kui

hankijja tellib lepingu objekti nduetele vastavusse viimise kolmandalt isikult ei muutu sellest
kehtetuks lepingu punktis 6.2 nimetatud garantii.

Juhul, kui hankijal puuduvad kauba osas vastuvdited, alkirjastatakse lepingu punktides 11.1.

ja 11.3. nimetatud poolte kontaktisikute poolt digitaalselt voi1 2 (kahes) eksemplaris

paberkandjal kauba iileandmise- vastuvotmise akt (lepingu lisa 1). Kauba iileandmise ajaks
loetakse lepingu tingimustele vastava kauba iileandmise-vastuvotmise akti allkirjastamise
aega.



4.15.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

7.1.
7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

Taitja kannab koik lepingu tditmise ja kauba hankijale iileandmisega seotud riisiko ja kulud
(sh kauba kindlustamise ja sdiltamisega seonduvad kulutused) kuni hetkeni, mil kauba
valdus on tarne teostaja poolt hankijale iile antud.

Omandiéigus
Omandidigus kaubale ldheb tiitjalt hankijale iile péarast kauba iileandmise-vastuvotmise akti
alkkirjastamist poolte poolt.

Kvaliteet ja garantii

Tditja garanteerib kauba tdielku vastavuse lepingu, rigihanke alusdokumentide, edukaks
tunnistatud pakkumuse ja kauba tootja tehnilistele tmgimustele.

Lepinguga annab tootja kaubale minimaalselt 24 kalendrikuulise garantii. Nimetatud
garantiiga on holmatud koik kaubal garantiitihtajal imnenud puudused.

Garantiiaeg hakkab kehtima kauba tileandmise- vastuvotmise akti allkirjastamisest ja 10peb
lepingu punktis 6.2. nimetatud aja moddumisel.

Garantiiajal on tiitja kohustatud omal kulul tagama kdikide kaubal imnenud puuduste
korvaldamise vOi asendama puudusega kauba lepingutingimustele vastavaga hiljemalt 14
(neljateistkiimne) kalendripdeva jooksul alates hankija kontaktisiku kirjalkku taasesitamist
voimaldavas vormis pretensiooni esitamisest arvates. Garantii kaubale kaotab kehtivuse, kui
hankija on omal algatusel kaupa muutnud voi tiiendanud.

Garantiiajal parandatud kaubale pikeneb garantiiaeg vastavalt garantiiajal parandamisel
olnud aja kestvuse vOrra ning asendatud kaubale annab tditja lepingu punktis 6.2.
kokkulepitud garantii.

Juhul, kui lepingu alusel tditja poolt hankijale iileantud kaubast vihemalt 20 %-1 imnevad
kasutamisel nn varjatud defektid (mida ei olhud vOmalik avastada tavapidrase
kontrollimisega), mis ei ole kuidagi seotud kauba véériti kasutamise ega hooldamise ga
hankja poolt, on hankijal Oigus nduda lepingu alusel iileantud kauba tdies ulatuses
asendamist vO1 tagastada téitjale kogu lepingu alusel iileantud kaup ja nduda selle eest
tasutud raha tagastamist tiies ulatuses.

Garantii korras puuduste likvideerimine ei tohi hankijjale kaasa tuua tdiendavaid kulusid (sh
transpordikulusid), v.a juhul, kui pooled on kokku leppinud teisiti.

Lepingu tditmisel IAhtuvad pooled lisaks lepingu lisas 3 toodud garantitingimustest. Kui
lepingu lisas 3 ja lepingu pohitekstis toodud tingimused on omavahel vastuolus, ldhtuvad
pooled lepingu pohitekstis toodud tingimustest.

Poolte vastutus

Pooled vastutavad lepingust tulenevate kohustuste rikkumise eest.

Téitja vastutab oma alltdovitjate ja nende esindajate vOi tOGtajate tegevuse ja rikkumiste
eest, nagu enda tegude eest. Mis tahes lepingu osa alltoovotu korras tditmise voi alltoovotja
poolt lepingu mis tahes osa tditmise heakskiitmine hankija poolt ei vabasta tiitjat {ihestki
tema lepingujirgsest kohustusest.

Juhul, kui hankija ei tasu lepingu tingimustele vastuvoetud kauba eest nduetekohaselt
esitatud arve alusel tihtaegselt, on tiitjal digus nduda hankijalt viivise tasumist suuruses kuni
0,2 % tdhtajaks tasumata summalt iga tasumisega viivitatud kalendripdeva eest.

Juhul, kui tditja ei anna lepingu tngimustele vastavat kaupa hankjjale {ile lepingu punktis
2.2. kehtestatud tdhtajaks, on hankjjal digus nduda tiitjalt leppetrahvi kuni 0,2 % tihtaegselt
ileandmata kauba hinnast iga lileandmisega viivitatud kalendripdeva eest.
Garantiitingimuste rikkumise korral on hankyjal Gigus nduda tditjalt leppetrahvi kuni 0,2
(null koma kaks) % lepingu tingimustele mittevastava kauba maksumusest iga kohustuse
tditmisega viivitatud kalendripdeva eest.



7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

7.10.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

9.2.

9.3.

Hankijal on Oigus leppetrahv tasaarvestada téitjale makstava arve summast. Leppetrahvide
ja viiviste arvestamisel lihtuvad pooled maksumusest koos kdibemaksuga.

Lepingust tulenevate viiviste ja leppetrahvide maksmine, samuti tekitatud kahju hiivitamine
ei vabasta lepingut rikkunud poolt mistahes lepingujargsete kohustuste tditmisest. Pool
vabaneb vastutusest ainult juhul, kui lepingu mittetiitmise vOi mittenduetekohase tiitmise
pOhjustab vadramatu joud vastavalt lepingu punktis 9. toodule.

Lepinguga vOetud kohustuste mittetditmise vOi mittenduetekohase tiitmisega hankijale voi
kolmandale isikule tekitatud kahju korral kohustub tiitja taastama kahju tekitamisele
eelnenud olukorra voi hiivitama hankija poolt olukorra taastamiseks kantud kulud.

Pooled voivad kokkuleppel leppetrahvi, viivise voi kahjuhiivitamise nduet vdhendada ja
noude asemel leppida kokku tiiendavalt tehtavates muudes kohustustes.

Piramata teisi lepingu sétteid, astuvad pooled mdistlikke samme vdhendamaks kahju, mis
on voi voib olla aluseks mistahes lepingujirgsele kahju hiivitamise ndudele.

Lepingu kehtivus

Kéesolev leping joustub sellele allakirjutamise momendist ja kehtb kuni lepingust

tulenevate kohustuste nouetekohase tditmiseni. NoOuetekohase tditmise all peavad pooled

simas, et kogu kaup on tarnitud ja hankyjale iile antud ning garantiitingimused téidetud.

Hankija voib lepingust etteteatamisetihtajata taganeda, kui:

8.2.1. ftiija viivitab kauba hankijale iileandmisega lepingu punktis 2.2. toodud tdhtajast
enam kui 30 (kolmkiimmend) kalendripdeva;

8.2.2. tditja kaasab lepingu tditmisesse sellise isiku, kes on rahvusvahelise sanktsiooni
subjekt ning téitja ei asenda vastavat isikut hankija antud tihtaja jooksul

Juhul, kui hankjja lepingust taganeb, kuna tditja ei anna kaupa iile kokkulepitud tdhtajaks,

on hankyal Oigus nduda tiitjalt lepmgu punktis 7.4. ettendhtud leppetrahvi tasumist ning

lisaks kahju hiivitamist osas, mida leppetrahv ei katnud.

Téditjal on Oigus lepingust taganeda, kui hankija viivitab tiitjale makstava arve tasumise ga

enam kui 30 (kolmkiimmend) kalendripdeva.

Lepingust taganemise korral kohustuvad pooled tagastama koik lepingu alusel iileantu (v.a

makstud leppetrahvid ja viivised). Kui hankija lepingust taganemine on tingitud tditja

poolsest lepingu rikkumisest, on hankijal digus nduda koigi lepngu rikkumisega tekitatud

kahjude hiivitamist.

Lepingu Ioppemisel mistahes pohjusel kohaldatakse ka pérast lepingu ISppemist neid

lepingu sétteid, mis oma olemuse tottu sédtestavad poolte Oigusi ja kohustusi pérast lepingu

Ioppemist. Eeltoodu kehtib eelkdige sdtete kohta, mis kehtivad garantiitingimuste tiitmise

kohta, mis mddravad poolte vaheliste vaidluste lahendamise, lepingu sétete tolgendamise

viisi ja poolte vastutuse ning kahju hiivitamise.

Viidramatu joud

Pool ei vastuta lepingus sdtestatud kohustuse tditmata jétmise vOi mittenduetekohase

tditmise eest, kui see on tingitud vddramatuks jouks olevast asjaolust.

Viadramatu jou asjaolude ilmnemisest peab pool, kes tahab oma kohustuste mittetditmisel

voi mittenduetekohasel tditmisel véddramatu jou asjaoludele tugineda, teatama esimesel

voimalusel teisele poolele.

Viadramatuks jouks lepingu tdhenduses onigasugune poole tahtest soltumatu ja sellele mitte

alluv siindmus vOi asjaolu nagu tulekahju, sdjalise iseloomuga tegevus, streik, korratus,

tileyjutus voi muu loetletud tunnustele vastav siindmus voi asjaolu, mis takistab voi teeb

vommatuks poole lepingust tulenevate kohustuste nduetekohase tiitmise.

9.3.1. Védramatu joud ei holma siindmusi mis on pdohjustatud poole vdi tema tdotajate
hooletusest voi tahtlikust tegevusest.



94.

9.5.

10.

10.1.

10.2.

10.3.

11.

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

12.

12.1.
12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

9.3.2. Viédramatu jou asjaoludeks ei loeta tditja tarneraskuseid, mis tulenevad tditja
tarneahela torgetest, personali komplekteerimise raskustest voi tditja voi kolmandate
isikute infrastruktuuri riketest voi muust sarnasest, millised asjaolud loetakse tditja
aririskikss.

Viadramatu jou siindmuse vOi asjaolu toimest mdjutatud poole kohustuste tditmise tdhtacg

pikeneb vddramatu jou toime tdhtaja vorra.

Juhul, kui vddramatu joud takistab lepingust tulenevate kohustuste tditmist {htejarge 60

(kuuskiimmend) kalendripdeva vo1 kauem voi on tdendoline vddramatu jou pikemaajaline

kestvus, on poolel digus lepingust ilma etteteatamistihtajata taganeda.

Lepingu muutmine ja loovutamine

Lepingu ja selle lahutamatute lisade muutmine on voimalik {iksnes poolte kirjalikul
kokkuleppel arvestades vastaval hetkel kehtivas riigihangete seaduses sdtestatut.
Muudatused joustuvad pérast allakirjutamist poolte poolt voi poolte poolt médratud tdhtajal.
Kirjalku vormi mittejdrgimisel on muudatused tiihised.

Lepingut muuta sooviv pool teavitab lepingu muutmise vajadusest ja selle aluste esinemise st
kirjalikult teist poolt, andes teisele poolele vastamiseks mdistliku tdhtaja.

Pooled ei tohi lepingust tulenevaid Gigusi ega kohustusi {ile anda ega muul viisil loovutada
kolmandatele isikutele teise poole kirjaliku ndusolekuta.

Poolte kontaktisikud

Hankija kontaktisik lepingu {ildistes ja tiitmisega seotud kiisimustes ning {ileandmise-

vastuvotmise akti allkirjastamisel on haldusarenduse talituse pddstevarustuse ndunik Henry

Poiklik, telefoninumber +372 5567 1009, e-posti aadress henry.poiklik@rescue.ee voi tema

puudumisel on haldusarenduse talituse  pddstevarustuse ekspert Ott Lagemaa,

telefoninumber +372 5308 3974 ja e-posti aadress: ott.lagemaa@rescue. ee.

11.1.1. Hankija kontaktisik on volitatud: 1) pidama tditja kontaktiskuga Ibirddkimisi, sh
lepingu alusel pretensioonide esitamine ning vajadusel Oiguskaitsevahendite
rakendamise otsustamine. 2) allkirjastama kauba {ileandmise-vastuvotmise akti.

Hankija kontaktisik kauba valduse vastuvdtmisel on logistikagrupi lao peaspetsialist Olev

Vaht, telefoninumber +372 5912 3527, e-post: olev.vaht@rescue.ee vO1 logistikagrupi

laospetsialist Kerli Miil, telefoninumber +372 5399 3684 ja e-post: kerli.miil@rescue.ee.

Téitja kontaktisik lepingu iildistes ja tditmisega seotud kiisimustes ning {ileandmise-

vastuvotmise akti allkirjastamisel on paddstetehnika miiligi- ja hooldusspetsialist Ero Marjak,

telefoninumber +372 5347 7182, e-post: ero@total.ee.

Kontaktisikute muutmisel tuleb sellest viivitamatult teist poolt kirjalkku taasesitamist

voimaldavas vormis teavitada. Nimetatud teade lisatakse lepingu dokumentide juurde ning

seda ei kisitleta lepingu muutmisena.

Muud tingimused

Lepingu tiitmise keel on eesti keel, kui lepingus ei ole sdtestatud teisiti.

Lepingu tditmisel tekkinud vaidlused ja lahkarvamused lahendavad pooled labirdékimiste
teel. Kokkuleppe mittesaavutamisel lahendatakse vaidlused kohtu korras Harju Maakohtus.
Lepingu tiitmisel ja lepingust tulenevate vaidluste korral Iihtutakse Eesti Vabariigi
oOigusaktidest.

Lepingu tiksiku sitte kehtetus ei too kaasa kogu lepingu voi lepingu teiste sétete kehtetust,
kui pooled oleksid lepingu solminud ka ilma tithise sitteta.

Lepingu osaks ei loeta poolte varasemaid tahteavaldusi ega kokkuleppeid, mis ei sisaldu
lepingus voi lepingu lahutamatuteks osadeks olevates dokumentides. Samuti ei oma lepingu
suhtes tihendust poolte varasem kéitumine.
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12.6.

12.7.

12.8.

12.9.

12.10.

13.

Lepingu tingimused ei kuulu poolte poolt avaldamisele kolmandatele isikutele, vdlja arvatud

seadusega sitestatud juhtudel

Lepinguga seotud teated, mis toovad pooltele kaasa Oiguslikke tagajirgi peavad olema

kirjalkus vormis ning lepingu tiitmisega seotud teated peavad olema kirjalikult

taasesitatavas vormis, kui lepingus ei ole sétestatud teisiti.

Uhe lepingu poole teade loetakse teise poole poolt kittesaaduks:

12.8.1. kui teade on saadetud -elektroonilisel teel (lepingu punktis 11 toodud e-posti
aadressidele) samal pédeval, kui elektrooniline kiri on saadetud enne kella 17.00,
parast kella 17.00 saadetud elektrooniline kiri loetakse kétte saaduks jargmisel
toopéeval;

12.8.2. kui teade on saadetud tdhitud kirjaga lepingus ndidatud aadressil ning kui tihitud
kirja postitamisest on moddunud 5 (vis) kalendripdeva.

Pooled kohustuvad teineteist teavitama oma andmete ja/vdi Oigusliku seisundi muutumise st

(sealhulgas é&rinime muutus, driihingu jagunemine, {ihinemine, iimberkuyjundamine)

hijemalt 5 (viie) kalendripdeva jooksul vastava muudatuse registreerimisest.

Leping allkirjastatakse digitaalselt, mis loetakse vastavalt tsiviilseadustiku iildosa seaduse §

80 alusel vordseks allkirjastamise kirjaliku vormiga.

Poolte rekvisiidid

Hankija Taitja

Piisteamet OU Total Eesti

Raua 2, 10124 Tallinn Ravila 63, 51014 Tartu
Registrikood: 70000585 Registrikood: 10697373
Tel: +372 628 2000 Tel: +372 733 1111
E-post: rescue(@rescue.ee E-post: total@total.ece
Andreas Anvelt Meelis Leedo
peadirektori asetiitja juhatuse lige

peadirektori iilesannetes
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Hankelepingu nr 6.4-2.1/118ML lisa 1
Uleandmise-vastuvotmise akti vorm

ULEANDMISE-VASTUVOTMISE AKT

Kauba tileandmise kuupéev:

PAASTEAMET, mida esindab lepingu nr punkti  alusel (esindaja
ametinimetus ja nimi), Uhelt poolt (edaspidi hankija)
ja

(teise osapoole nimi), mida esindab lepingu nr punkti  alusel

(esindaja ametinimetus ja nimi), teiselt poolt (edaspidi tiitja)

Kiesolev akt on vormistatud selle kohta, et vastavalt hankija ja tiitja vahel (lepingu
sOlmimise kuupédev) sOlmitud hankelepingule nr , annab tiitja ile ja hankyja votab
vastu alljargnevale kirjeldusele vastava kauba:
Kauba Kkirjeldus /nimetus/ Kogus Uhiku hind
EUR, km-ta
Kaup on iile antud tihtaegselt: .....JAH/EL......... ;
Kaup vastab lepingus sétestatud tingimustele: ....JAH/EL.........

Vajadusel mdrkused:

Pooled kinnitavad, et kédesolevas iileandmise-vastuvotmise aktis médrgitud andmed on Oiged.
Uleandmise-vastuvotmise akt on koostatud eesti keeles kahes eksemplaris, millest iiks jddb
hankijale ja teine tditjale / tileandmise-vastuvotmise akt on allkirjastatud digitaalselt.

Hankija Téitja
/Allkiri/ /Allkiri/
/Allkirjastaja nimi/ /Allkirjastaja nimi/



Hankelepingu nr 6.4-2.1/118ML lisa 2
Lepingu objekti tehniline kirjeldus

Riigihanke objektiks on Pédsteametile (edaspidi hankija) tehnilisele kirjeldusele vastavate
mootorpumpade (edaspidi kaup) ostmine koos nende tarnimisega hankija asukohta Pritsu,
Vardja kiilas, Kose vallas, Harjumaal riigihanke alusdokumentides sétestatud tingimustel ja
korras.

1.  Uldnduded

1.1. Kéesolevas dokumendis kirjeldatud  tehnilised nditajad ja tingimused on
minimumnduded, mille tiitmise peab pakkuya tagama. Kui pakkuya pakub
minimumnduetest paremaid niitajaid, siis peab ta selle fikseerima oma pakkumuses.

1.2.  Pakutavad mootorpumbad peavad olema uued ja defektideta.

1.3. Kaubale peab kehtima garantii minimaalselt 24 kalendrikuud, mis hakkab kehtima
kauba tileandmise-vastuvotmise akti alkirjastamisest poolte poolt. Pakkujal on lubatud
pakkuda kaubale pikemat garantiiaega.

1.4. Edukas pakkuja on kohustatud kauba tarnima hankija asukohta, milleks on Pritsu,
Vardja kiila, Kose vald, Harjumaa.

1.5.  Edukas pakkuja kohustatud kauba tarnima hijemalt 6 (kuue) kuu jooksul hankelepingu
sOlmimisest arvates.

1.5.1. Kaup peab olema pakendatud selliselt, et kauba transportimisel oleks tagatud
kauba vigastusteta tarnimine sihtkohta.

1.6. Hankija jitab endale Giguse mootorpumpade koguse muutmiseks (nii suurendamiseks
kui ka vihendamiseks) 20 (kahekiimne) % ulatuses ehk +/- 4 mootorpumba ulatuses.
Loplik ostetav kauba kogus selgub enne hankelepingu sOlmimist ja soltub edukaks
tunnistatud  pakkumuse maksumuselt ja sellega seotud hankija eelarvelistest
voimalustest.

1.7. Kdiesolevas tehnilises kirjelduses kasutatud videte puhul standarditele, peetakse silmas
konkreetset standardit vOi sellega samavédrset. Iga videt, mille hankija teeb
konkreetsele ostuallikale, protsessile, kaubamirgile, patendile, tiilibile, piritolule v3i
tootmisviisile, tuleb lugeda selliselt, et see on tdiendatud miérkega ,vOi sellega
samavaarne“.

2. Mootorpumba tehnilised tingimused

2.1. Mootorpump peab olema Rosenbauer Otter/PH-Delta voi sellega samaviirne.

2.2. Mootorpump peab suutma pumbata vett 3 m imikdrguse juures 16 L/s viljundrohuga 4
bar.

2.3.  Mootorpumbal peab olema vaakumsiisteem (vOib olla manuaalne), mis voimaldab vett
imeda vdhemalt 7,5 m siigavuselt ja seda edasi pumbata 8 L/s viljundrohuga 5 bar.

2.4. Mootorpumbal peab olema iiks 2,5" survevéljund, millel peab olema Gost 80 Litmik.

2.5. Mootorpumbal peab olema 2,5" pumbasisend, millel peab olema Gost 80 litmik.

2.6. Mootorpumbal peab olema neljataktiline  késistarteriga  ja  Ohkjahutuse ga
bensimimootor.

2.7.  Mootorpumba mdddud ei tohi olla suuremad kui 600 x 590 x 640 mm.

2.8.  Mootorpumbal peavad olema kdepidemed, kust saab seda kahe mnimesega tOsta.

2.9.  Mootorpumba kaal ei tohi iiletada téis kiitusepaagiga 70 kg.

2.10. Mootorpumba kiitusepaak peab mahutama vihemalt 8 L kiitust.

2.11. Mootorpumbal peab olema surveviljundil manomeeter, mille mddotevahemik vastab
pumba voimekusele ja tihikuks on BAR.



2.12.

2.13.

2.14.

2.15.

Mootorpumbal peab olema pumbasisendil manomeeter, mille mddtevahemik vastab
pumba vdimekusele ja tihikuks on BAR.

Mootorpumbad tuleb tarnida tehasest ettenidhtud Oliga ning vajaliku kogusega. Vastav
oli voib olla mootorpumbas sees voi eraldi anumaga kaasas.

Kauba tarnimisega on edukas pakkuja kohustatud hankijale {iile andma eestikeelse
kasutus- ja hooldusjuhendi ning 15-ne aasta kohta hooldusgraafik.

Mootorpumbal peab olema lisatud tootunnilugeja, et saaks tagada korrektse
hooldusvilba vastavalt esitatud hooldusgraafikule.
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